Zamenna zmluva

uzavreta podl'a § 611 Ob¢ianskeho zikonnika

Zmluvné strany

Zamienajuci 1:

Nazov: Obec Suché
Sidlo: Suché 150, 071 01
Statutarny zastupca: Bc. Danka Brunova, starostka
1CO: 00 325 848
(dalej aj ako ,, Zamienajuci 1)
a
Zamienajuci 2:
Nazov: Gréckokatolicka cirkev, farnost” Michalovce - Topol’any
Sidlo: Jarna 1400/1, 071 01 Michalovce
Statutarny zastupca: Mgr. Jozef Lukag, farar

1CO: 31951660
(dalej aj ako ,, Zamienajuci 2*)

(dalej spolo¢ne ,, Zamienajuci 1 a ,, Zamienajuci 2 “ aj ako ,,Zmluvné strany*)

uzatvaraji v zmysle ust. § 611 v spojeni s ust. § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb Obciansky zakonnik
v platnom zneni tato

zamennu zmluvu (d’alej aj ako ,,Zmluva*)

CL1
Uvodné ustanovenie
1.1 Zamienajuci 1 je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti (o velkosti podielu 1/1) nachadzajucej sa
v katastralnom uzemi: Suché, obec: Suché, okres: Michalovce, evidovanej na LV ¢. 434 ako:
- pozemok - parcela C KN €. 119/1— ostatna plocha o vymere 9810 m? (d’alej len ,,Parcela C
KN ¢. 119/1%),
1.2 Zamienajuci 2 je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti (o velkosti podielu 1/1) nachadzajucich sa
v katastralnom izemi: Suché, obec: Such¢, okres: Michalovce, evidovanych na LV €. 371 ako:

- pozemok - parcela C KN ¢. 101/7 — zastavana plocha a nadvorie o vymere 296 m? (d’alej len
,Parcela C KN ¢. 101/7%),

- pozemok - parcela C KN ¢. 100/1 — zastavana plocha a nadvorie o vymere 1023 m? (d’alej len
,Parcela C KN ¢. 100/1%), /

- pozemok - parcela C KN €. 101/8 — zastavana plocha a nadvorie o vymere 381 m? (d’alej len
,Parcela C KN ¢. 101/8%).

1.3 Zamienajiuci 2 je podielovym spoluvlastnikom nehnutelnosti o velkosti podielu 1/2
nachadzajucej sa v katastralnom tzemi: Suché, obec: Suché¢, okres: Michalovce, evidovanej na
LV ¢. 567 ako:

- pozemok - parcela C KN €. 101/4 — zastavana plocha a nadvorie o vymere 723 m? (d’alej len
,Parcela C KN ¢. 101/4%),



1.4 Geometrickym planom ¢. 34834001-33/2023 na oddelenie pozemku p.¢. 119/4, vyhotoveny dna

1.5

2.1

2.2

23

24

18.10.2023 vyhotovitelom: Ing. Milo§ Jacko, PhD. GEODET, s miestom podnikania Mieru 33,
073 01 Sobrance, ICO: 34834001, autorizaéne overeny dita 18.10.2023: Ing. Milo§ Jacko, PhD.
a uradne overeny Okresnym Uradom Michalovce, katastralny odbor, Ing. Lenka Sykorova, dia
27.10.2023 pod ¢. G1-662/23, bola z Parcely C KN ¢. 119/1 oddelena:

* novovzniknuta parcela C KN &. 119/4 — ostatna plocha, o vymere 631 m?, v katastralnom
uzemi Suché, obec: Suché, okres: Michalovce (d’alej len ,,Parcela C KN ¢. 119/4%),

Geometrickym planom ¢. 34834001-36/2023 na oddelenie pozemku p.¢. 100/7 a 101/9,
vyhotoveny dna 18.10.2023 vyhotovitelom: Ing. Milo§ Jacko, PhD. GEODET, s miestom
podnikania Mieru 33, 073 01 Sobrance, ICO: 34834001, autorizatne overeny dia 18.10.2023:
Ing. Milo§ Jacko, PhD. a tradne overeny Okresnym Uradom Michalovce, katastralny odbor, Ing.
Lenka Sykorova, dna 27.10.2023 pod ¢. G1-663/23, boli z Parcely C KN ¢. 100/1 a Parcely C
KN ¢. 101/8 oddelené diely pozemkov tvoriace novovzniknuté parcely a to:

» diel ¢. 1 — zastavana plocha a nadvorie, o vymere 41 m?, od¢leneny od Parcely C KN ¢&.
100/1, v katastralnom uzemi Suché, obec: Suché, okres: Michalovce a pri¢leneny
k novovzniknutej parcele C KN &. 100/7 o vymere 41 m? (d’alej len ,,Diel & 1),

» diel & 2 — zastavana plocha a nadvorie, o vymere 3 m?, od¢leneny od Parcely C KN &.
100/1, v katastralnom uzemi Suché, obec: Suché, okres: Michalovce a pri¢leneny
k novovzniknutej parcele C KN &. 101/9 o vymere 63 m? (dalej len ,,Diel & 2°),

= diel & 3 — zastavana plocha a nadvorie, o vymere 60 m?, od¢leneny od Parcely C KN ¢&.
101/8, v katastralnom uzemi Suché, obec: Suché, okres: Michalovce a pri¢leneny
k novovzniknutej parcele C KN &. 101/9 o vymere 63 m? (dalej len ,,Diel & 3%),

CL 11
Predmet zmluvy

Na zaklade tejto Zmluvy Zamienajuci 1 prevadza cely svoj spoluvlastnicky podiel o velkosti 1/1
na Parcele C KN ¢. 119/4 (dalej spolu aj ako ,,Predmet prevodu 1) do vylu¢ného vlastnictva
Zamienajuceho 2, ktory tento Predmet prevodu 1 nadobtida do svojho vyluéného vlastnictva (1/1)
a to vSetko za podmienok blizsie Specifikovanych v nasledujucich ¢lankoch Zmluvy.

Na zaklade tejto Zmluvy Zamienajici 2 prevadza cely svoj spoluvlastnicky podiel o velkosti 1/1
na Diele ¢. 1. Diele €. 2 a Diele €. 3 a cely svoj spoluvlastnicky podiel o velkosti Y2 na Parcele C
KN ¢. 101/4 (dalej spolu aj ako ,,Predmet prevodu 2%) do vyluéného vlastnictva Zamieiiajuceho
1, ktory tento Predmet prevodu 2 nadobuda do svojho vyluéného vlastnictva (1/1) a to vSetko za

cvwe

(,Predmet prevodu 1“ a,Predmet prevodu 2 sa spolocne dalej oznacuju aj ako ,,Predmet
prevodu’)

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze im nevznika titulom zameny podla tejto Zmluvy povinnost’ vyplaty
akejkol'vek financnej odplaty, resp. doplatku voci druhej dotknutej Zmluvnej strane.

Zmluvné strany zaroven vyhlasuju, Zze ich naroky vyplyvajice zo zadmeny vlastnickych prav
k Predmetu prevodu 1 zo Zamienajuceho 1 na Zamienajuceho 2 a k Predmetu prevodu 2 zo
Zamienajuceho 2 na Zamienajiceho 1 podla tejto Zmluvy sa povazuju za vzajomne vysporiadané
v plnom rozsahu, a Zamienajicemu 1 a Zamienajucemu 2 nevznika akykol'vek narok na finan¢né
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3.1

4.1

alebo iné vysporiadanie.

CL 11
Osobitny zretel’ uzatvorenia Zmluvy

Zamienajuci 1 uzatvara tito Zmluvu s poukazom na ust. § 9a ods. 8 pism. e) zékona ¢.
138/1991 Zb. o majetku obci v platnom zneni. Dovod hodny osobitného zretel'a v zmysle
predchadzajicej vety spociva v tom, ze zamenou pozemkov sa zabezpeci ich efektivne
vyuzivanie.

Vzijomnou zdmenou majetku podla tejto Zmluvy, ktorého vicsinu uz uziva a spravuje
Zamienajuci 1, Zamienajuci 1 nadobudne majetok bez vzajomného finanéného
vysporiadania.

CL IV
Osobitné ustanovenie

Zamienajuci 1 vyhlasuje, Ze jeho vlastnicke pravo k Predmetu prevodu 1 nie je ni¢im obmedzené,
ze na Predmete prevodu neviaznu Ziadne tarchy, Ze nie je zatazeny dlhmi ani ziadnymi pravami
v prospech tretich 0sdb, okrem tiarch evidovanych na LV ¢. 434 v nasledovnom zneni:

a) 2.Vecné bremeno v prospech Obce Suché v pripade jej zaniku v prospech jej pravneho
nastupcu, ¢asovo neobmedzené pravo pristupu k stavbe kultirneho domu postavenej na
parcele ¢islo 100/6 za ucelom jej dostavby a Gdrzby a taktieZ pravo pristupu v mimoriadnych
situaciach. Povinnym z tohto vecného bremena je vlastnik nehnutelnosti, a to parcely ¢islo
101/8-titl.V-1619/99 z.d.21.12.1999

b) Vecné bremeno spocivajlice v povinnosti strpiet’ umiestnenie verejného potrubia, jeho
uzivanie a prevadzkovanie na dotknutej nehnutelnosti, strpiet’ v nevyhnutnej miere vstup
/pesi, vozidlami, mechanizmami/ opravneného a nim poverenych o0s6b na dotknuta
nehnutelnost’ v stvislosti s projektovanim, zriad’ovanim, rekonstrukciou, modernizaciou,
prevadzkovanim alebo iné ucely oprav, udrzby, kontroly verejného potrubia, nerealizovat’ na
dotknutej nehnutel'nosti stavbu spojent so zemou pevnym zakladom a vysadzat’ stromy a kry,
zdrzat’ sa zemnych prac a inych Cinnosti, ktoré by mohli obmedzit’ opravneného vo vykone
prav zodpovedajicim vecnému bremenu bez predchadzajiiceho suhlasu opravneného a to
v trase verejného potrubia a jeho ochranné¢ho pasma v rozsahu vyzna¢enom geometrickym
planomc.7/2015 k nehnutelnosti CKN p.¢. 2637/2, 2643/1 v prospech Vychodoslovenska
vodarenska spolo¢nost, a.s., Komenského 50, 042 48 Kosice, ICO: 36570460, V
2829/20152.d.03.11.2015, ¢.z. 81/15

¢) Vecné bremeno zo zakona: V zmysle ustanovenia § 4 ods.1 zak. ¢. 66/2009 Z.z. vznika vo
verejnom zaujme pravo zodpovedajice vecnému bremenu, obsahom ktorého je drzba a
uzivanie zastavanych pozemkov registra C KN c. 2637/2, 2643/1 pod inZinierskou stavbou,
vratane prava uskuto¢novat’ inziniersku stavbu alebo zmenu inZinierskej stavby v prospech
Kosického samospravneho kraja ako vlastnika inzinierskej stavby - pozemnej komunikécie -
cesty III. triedy na pozemkoch registra C KN ¢. 2637/2, 2643/1 v zmysle zak. ¢. 446/2001
Z.z. v zneni neskorsich predpisov, Z 402/17, ¢.z. 16/17

d) Zakonné vecné bremeno § 20 ods. 1 zakona c. 442/2002 Z.z. o verejnych vodovodoch a
verejnych kanalizaciach v prospech Vychodoslovenskej vodarenskej spolo¢nosti, a.s.,



1C0O:36570460, Komenského 50, 042 48 Kosice, ako prevadzkovatela verejného vodovodu,
ktoré spociva v prave: a) v nevyhnutnej miere vstupovat na cudzie pozemky v suvislosti s
projektovanim, zriad’ovanim, rekonstrukciou, modernizaciou, prevadzkovanim alebo na tcely
oprav a udrzby verejného vodovodu a jeho pasma ochrany, vodovodnych pripojok vratane
potrebnych kontrolnych a ochrannych zariadeni a opornych a vytyCovacich bodov, b)
odstranovat’ a okliesnovat v nevyhnutnom rozsahu stromy a iné porasty ohrozujice
bezpecnost’ a spolahlivost’ prevadzky verejného vodovodu vratane potrebnych kontrolnych a
ochrannych zariadeni a opornych a vytyCovacich bodov, ak to po predchadzajicej vyzve
neurobil vlastnik pozemku, jeho spravca alebo uzivatel, ¢) umiestiiovat’ na nehnutel'nostiach
orientacné oznacenia, ktoré je povinny udrziavat v riadnom stave a to v rozsahu GP ¢.
32/2021, G1-122/2021, na parcely C KN & 2637/2, Z - 2203/2021, CZ-233/21

4.2 Zamienajuci 1 vyhlasuje:

a) ze na Predmet prevodu 1 neuzavrel Ziadnu zmluvu o prevode vlastnictva, zmluvu o budice;j
zmluve, najomnt zmluvu ako ani ziadnu init zmluvu s tret'ou osobou,

b) ze Predmet prevodu 1 nie je predmetom Ziadnych sudnych, spravnych alebo inych sporov,

¢) ze na Predmete prevodu 1 neviaznu ziadne zalozné prava, zabezpeCovacie prava, vecné
bremena, predkupné prava ani Ziadne iné prava tretich osdb, okrem tiarch uvedenych v bode
4.1 Zmluvy

d) Ze na jeho majetok nebol vyhlaseny konkurz ani nebolo povolena restrukturalizacia, nebolo
voci nemu zacaté konkurzné konanie, nebol podany navrh na restrukturalizaciu a ani nebol
podany navrh na exekuéné konanie, nie je v prediZeni a nie si mu zname Ziadne okolnosti,
ktoré by mali za nésledok neplatnost’ Zmluvy, alebo by mohli ohrozit’ platnost Zmluvy,
nadobudnutie vlastnickeho prava k Predmetu prevodu 1 Zamienajicim 2 alebo riadne
plnenie povinnosti a zavazkov voci Zamienajucemu 2 podl'a Zmluvy.

V pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Zamienajuceho 1, Specifikovanych v bode 4.2 Zmluvy
ukazu byt nepravdivé, Zamienajtci 2 je opravneny odstupit’ od Zmluvy.

4.3 Zamienajuci 1 sa zavizuje, ze:

4.4

4.5

a) od podpisu Zmluvy nevykona ziadny pravny ukon, ktorého cielom alebo nasledkom by bol
prevod vlastnickych prav k Predmetu prevodu 1 na tretiu osobu,

b) od podpisu Zmluvy nevykona ziadny pravny tkon, ktorého cielom alebo nasledkom by bolo
zatazenie Predmetu prevodu pravami tretich os6b, najmid zaloznym pravom, vecnym
bremenom, nijomnym pravom alebo zriadenim exekuc¢ného titulu v zmysle Exekuéného
poriadku.

V pripade porusenia ktoréhokol'vek zo zavidzkov Specifikovanych vbode 4.3 Zmluvy
Zamienajucim 1 je Zamienajuci 2 opravneny odstupit’ od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze odo dna prevzatia Predmetu prevodu 1 si bude Zamienajtci 2
plnit’ vSetky povinnosti a vyuzivat' vsetky prava spojené s vlastnictvom, uzivanim a drzbou
Predmetu prevodu 1. Zamienajici 2 sa odo dna prevzatia Predmetu prevodu 1 zavizuje
uhradzat’ vsetky naklady spojené s uzivanim Predmetu prevodu 1.

Zamienajuci 2 vyhlasuje, ze jeho vlastnicke pravo k Predmetu prevodu 2 nie je ni¢im
obmedzené, ze na Predmete prevodu 2 neviaznu ziadne tarchy, Ze nie je zatazeny dlhmi ani
ziadnymi pravami v prospech tretich osdb okrem tiarch evidovanych na LV ¢. 371
v nasledovnom znen:

a) 1.Vecné bremeno v prospech Obce Suché v pripade jej zaniku v prospech jej pravneho
nastupcu, ¢asovo neobmedzené pravo pristupu k stavbe kultirneho domu postavenej na
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4.6

4.7

4.8

5.1

52

53

54

parcele ¢islo 100/6 za uc¢elom jej dostavby a drZzby a taktiez pravo pristupu v mimoriadnych
situdciach .Povinnym z tohto vecného bremena je vlastnik nehnutelnosti, a to parcely ¢islo
101/8-titl.V-1619/99 z.d.21.12.1999

Zamienajuci 2 vyhlasuje:

a) ze na Predmet prevodu 2 neuzavrel Ziadnu zmluvu o prevode vlastnictva, zmluvu o budice;j
zmluve, najomnt zmluvu ako ani ziadnu ini zmluvu s tret'ou osobou,

b) ze Predmet prevodu 2 nie je predmetom ziadnych sudnych, spravnych alebo inych sporov,

¢) ze na Predmete prevodu 2 neviaznu ziadne zalozné prava, zabezpeCovacie prava, vecné
bremena, predkupné prava ani Ziadne iné prava tretich osdb, okrem tiarch uvedenych v bode
4.5 Zmluvy

d) Ze na jeho majetok nebol vyhlaseny konkurz ani nebolo povolena reStrukturalizacia, nebolo
voci nemu zacaté konkurzné konanie, nebol podany navrh na restrukturalizaciu a ani nebol
podany navrh na exeku¢né konanie, nie je v prediZeni a nie si mu zname Ziadne okolnosti,
ktoré by mali za nésledok neplatnost Zmluvy, alebo by mohli ohrozit’ platnost Zmluvy,
nadobudnutie vlastnickeho prava k Predmetu prevodu 2 Zamienajucim 1 alebo riadne
plnenie povinnosti a zavazkov voci Zamienajucemu 1 podl'a Zmluvy.

V pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Zamienajiceho 2, Specifikovanych v bode 4.6 Zmluvy

ukazu byt nepravdivé, Zamienajlci 2 je opravneny odstupit’ od Zmluvy.

Zamienajuci 2 sa zavazuje, Ze:

a) od podpisu Zmluvy nevykona ziadny pravny tkon, ktorého cielom alebo nasledkom by bol
prevod vlastnickych prav k Predmetu prevodu 2 na tretiu osobu,

b) od podpisu Zmluvy nevykond ziadny pravny ukon, ktor¢ho cielom alebo nasledkom by
bolo zatazenie Predmetu prevodu pravami tretich osdb, najmé zaloznym pravom, vecnym
bremenom, najomnym pravom alebo zriadenim exekucného titulu v zmysle Exeku¢ného
poriadku.

V pripade porusenia ktoréhokol'vek zo zavidzkov Specifikovanych vbode 4.7 Zmluvy
Zamienajicim 2 je Zamienajuci 1 opravneny odstlpit’ od Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Zze odo dna prevzatia Predmetu prevodu 2 si bude Zamienajtci 1
plnit’ vSetky povinnosti a vyuzivat' vsetky prava spojené s vlastnictvom, uzivanim a drzbou
Predmetu prevodu 2. Zamienajici 1 sa odo dna prevzatia Predmetu prevodu 2 zavizuje
uhradzat’ vsetky naklady spojené s uzivanim Predmetu prevodu 2.

CLV

Nadobudnutie vlastnickeho prava
Zmluvné strany ber(i na vedomie, Ze podpisanim Zmluvy su svojimi zmluvnymi prejavmi
viazané az do rozhodnutia prislu$ného okresného uradu, katastralneho odboru, o povoleni alebo
zamietnuti vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu.
Zmluvné strany beru na vedomie, Ze vlastnicke pravo k Predmetu prevodu sa nadobtda az
vkladom do katastra nehnutelnosti vedeného prislusnym okresnym uradom, katastralnym
odborom a pravne ucinky vkladu do katastra nehnutelnosti vznikaji na zéklade pravoplatného
rozhodnutia prisluSného okresného uradu, katastralneho odboru, o jeho povoleni.
V pripade, ak by prislusny okresny urad, katastralny odbor rozhodol o zamietnuti alebo o
zastaveni konania o navrhu na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti podla
Zmluvy, Zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit’.
Ak prislusny okresny turad, katastralny odbor, prerusi konanie o navrhu na vklad vlastnickeho
prava do katastra nehnutelnosti podla Zmluvy, Zmluvné strany st povinné poskytnit’ si
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5.5

6.1

6.2

6.3
6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

vzajomnu sucinnost’ a odstranit’ nedostatky Zmluvy a navrhu na vklad vlastnickeho prava do
katastra nehnutel'nosti, pripadne jeho priloh, a to tak, aby boli pripadné vady odstranené v lehote
uvedenej prislusnym okresnym tradom, katastralnym odborom na odstranenie vad.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vydavky na thradu spravneho poplatku spojené¢ho s podanim
navrhu na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti podla tejto Zmluvy znaSaja
Zmluvné strany rovnym dielom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze spravny poplatok vo vyske 33
eur uhradi Zamienajuci 2 s tym, Ze Zamienajuci 1 do troch (3) pracovnych dni od u¢innosti tejto
Zmluvy poukaze sumu 16,50 eur v prospech bankového uctu Zamienajiaceho 2 — IBAN: SK31
0200 0000 0045 3501 8758.

CL VI

Zaverecné ustanovenia
Zmluvné strany berti na vedomie, Ze podmienkou platnosti tejto Zmluvy je jej schvalenie
Gréckokatolickou eparchiou Kosice, so sidlom Dominikanske nam. 2/A, 043 43 Kogice, ICO:
30 305 624. Tato Zmluva sa podla predchadzajucej vety povazuje za schvaleni momentom,
ked’ ju v mene Gréckokatolickej Eparchie Kosice podpise jej Statutarny zastupca.
Tato zmluva je povinne zverejiovanou zmluvou podla § 5a ods. 5 zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informéciam v zneni neskorsich predpisov a nadobida G¢innost’ dilom
nasledujicim po dni jej zverejnenia podla § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov (Obciansky zakonnik).
Tato zmluva sa vyhotovuje v 4 rovnopisoch.
Ak jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy su alebo sa stant Uplne alebo ¢iasto¢ne neplatnymi
alebo neucinnymi alebo ak v tejto Zmluve nejaké ustanovenia chybaji, nie je tym dotknuta
platnost’ a ti¢innost” ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Namiesto neplatného alebo chybajiceho
ustanovenia dohodnii Zmluvné strany také ustanovenia, ktoré najviac zodpovedaju zmyslu
a ucelu neplatného alebo chybajiuceho ustanovenia. Za tym ucelom su Zmluvné strany povinné
poskytnut’ si nevyhnutni vzajomnu sucinnost’.
Zmluva sa moze doplhat a menit len pisomnymi dodatkami, podpisanymi Zmluvnymi
stranami.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnost’ tykajiica sa vzt'ahov z tejto Zmluvy sa povazuje za
dorucentl, len €o ju druhd zmluvna strana prevezme a jej prijatie potvrdi svojim vlastnoru¢nym
podpisom, alebo podpisom inej osoby opravnenej na prijimanie pisomnosti. Zmluvné strany sa
dohodli, ze G¢inky dorucenia pisomnosti nastani aj diiom odmietnutia ich prevzatia druhou
zmluvnou stranou alebo ak neboli prevzaté v odbernej lehote, poslednym diiom tejto lehoty
alebo diiom kedy sa odosiclatel’'ovi vratila zasielka ako nedoru¢end. Zmluvné strany sa dohodli,
ze vsetky pisomnosti budii dorucované na adresy Zmluvnych stran uvedenych v zahlavi
Zmluvy.
V pripade odstipenia od tejto Zmluvy je odstipenie U¢inné diiom doru¢enia oznamenia
o odstupeni Zmluvnej strany druhej Zmluvnej strane. Odstipenim od tejto Zmluvy zanikaju
vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran ztejto Zmluvy a Zmluvné strany st povinné
vzajomne si vratit’ prijaté plnenia v lehote piatich (5) dni odo diia odstipenia od tejto Zmluvy.
Zmluva sa v neupravenych otazkach spravuje Obcianskym zékonnikom a inymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi a ostatnymi prisluSnymi platnymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze uzatvorenim tejto Zmluvy sa zrusuje kazda zmluva,
ktora bola uzatvorena medzi Zmluvnymi stranami pred Gc¢innostou tejto Zmluvu a tykala sa
prevodu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu.



6.10 Zmluvné strany Cestne prehlasuju, Ze Zmluva bola urobena slobodne a vazne, nie v tiesni ani
pod natlakom, ani za nadpadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany si Zmluvu precitali, jej
obsahu porozumeli a na znak sthlasu s jej obsahom ju vlastnoru¢ne podpisuju.

V Suchom dna 30. 10. 2023 V Suchom dna 30. 10. 2023
Obec Suché Gréckokatolicka cirkev, farnost’
Bc. Danka Bruiiova, starostka Michalovce - Topolany

Zamieiiajiici 1 Mgr. Jozef Lukac, farar
(podpisané kvalifikovanym el. podpisom s ¢asovou Zamieiiajiici 2
peciatkou) (podpisané kvalifikovanym el. podpisom s casovou

peciatkou)

V Kosiciach dina 30. 10. 2023

Gréckokatolicka eparchia KoSice
ICODr. Jaroslav LAJCIAK, protosynkel

(podpisané kvalifikovanym el. podpisom s casovou
peciatkou)



